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프랑스어 필수 표현 100 선

100 Must-Know French Expressions 

01  인사·자기소개
프랑스어 표현 한국어 뜻

Bonjour. 안녕하세요 / 좋은 아침입니다

Bonsoir. 안녕하세요 / 좋은 저녁입니다

Salut ! 안녕! / 잘 가!

Enchanté(e). 만나서 반갑습니다

Comment allez-vous ? 잘 지내세요?

Ça va ? 잘 지내?

Très bien, merci. Et vous ? 아주 잘 지내요, 고마워요. 당신은요?

Je m’appelle… 제 이름은 …입니다

Je viens de… 저는 … 출신입니다

À bientôt ! 곧 다시 만나요!

02  정중한 부탁·되묻기
프랑스어 표현 한국어 뜻

S’il vous plaît. 부탁합니다 / 주세요

Merci beaucoup. 정말 감사합니다

De rien. 천만에요

Excusez-moi. 실례합니다

Je suis désolé(e). 죄송합니다

Je ne comprends pas. 이해하지 못했습니다

Vous pouvez répéter ? 다시 말씀해 주시겠어요?
Parlez plus lentement, s’il vous 
plaît.

조금 더 천천히 말씀해 주세요

Comment dit-on… en français ? …는 프랑스어로 뭐라고 하나요?

Qu’est-ce que ça veut dire ? 그게 무슨 뜻이에요?

03  길 찾기
프랑스어 표현 한국어 뜻

Où se trouve la gare ? 역은 어디에 있나요?

C’est loin d’ici ? 여기서 먼가요?

C’est à combien de minutes ? 몇 분 정도 걸리나요?

Je cherche cette adresse. 이 주소를 찾고 있어요
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Vous pouvez me montrer sur la 
carte ?

지도에서 보여주시겠어요?

Tout droit. 곧장 가세요

Tournez à gauche. 왼쪽으로 도세요

Tournez à droite. 오른쪽으로 도세요

C’est juste à côté. 바로 옆이에요 / 아주 가까워요

Je suis perdu(e). 길을 잃었어요

04  교통·이동
프랑스어 표현 한국어 뜻

Un billet pour Lyon, s’il vous 
plaît.

리옹행 표 한 장 주세요

C’est un aller simple. 편도 표입니다

Je voudrais un aller-retour. 왕복 표를 사고 싶습니다

À quelle heure part le train ? 기차가 몇 시에 출발하나요?

À quelle heure arrive-t-il ? 몇 시에 도착하나요?

Quel quai, s’il vous plaît ? 몇 번 승강장인가요?

Ce bus va au centre-ville ? 이 버스는 시내 중심가로 가나요?

Il faut changer où ? 어디에서 갈아타야 하나요?

Le train a du retard. 기차가 지연되고 있습니다

Je descends ici. 여기서 내릴게요

05  카페·식당
프랑스어 표현 한국어 뜻

Une table pour deux, s’il vous 
plaît.

두 명 자리 부탁합니다

Vous avez une carte ? 메뉴 있나요?

Je voudrais un café. 커피 한 잔 주세요

Sans sucre, s’il vous plaît. 설탕 빼 주세요

Avec de l’eau, s’il vous plaît. 물도 함께 주세요

Je suis végétarien(ne). 저는 채식주의자입니다
Je suis allergique aux 
arachides.

땅콩 알레르기가 있어요

Est-ce qu’il y a du lait dedans ? 이 안에 우유가 들어 있나요?

L’addition, s’il vous plaît. 계산서 부탁합니다

On peut payer séparément ? 각자 계산할 수 있나요?

06  쇼핑·결제
프랑스어 표현 한국어 뜻
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Combien ça coûte ? 얼마예요?

C’est trop cher pour moi. 저에게는 너무 비싸요

Vous avez une autre taille ? 다른 사이즈도 있나요?

Je peux essayer ? 입어 봐도 되나요?

Je regarde seulement, merci. 그냥 둘러보고 있어요, 감사합니다

Je prends celui-ci. 이걸로 살게요

Vous acceptez la carte ? 카드 결제되나요?

Je peux avoir un reçu ? 영수증 받을 수 있나요?

Il y a une erreur sur le prix. 가격에 오류가 있어요
Je voudrais demander un 
remboursement.

환불을 요청하고 싶습니다

07  숙박·생활 문제
프랑스어 표현 한국어 뜻

J’ai une réservation. 예약했어요

C’est au nom de… …라는 이름으로 예약했어요

À quelle heure est le départ ? 체크아웃은 몇 시인가요?

Le chauffage ne marche pas. 난방이 작동하지 않아요

Il n’y a pas d’eau chaude. 뜨거운 물이 나오지 않아요

La porte ne ferme pas. 문이 닫히지 않아요
La connexion ne fonctionne 
pas.

인터넷 연결이 되지 않아요

Vous pouvez vérifier ? 확인해 주실 수 있나요?

Quand quelqu’un peut-il venir ? 언제 사람이 올 수 있나요?
Merci de me confirmer par 
écrit.

서면으로 확인해 주세요

08  시간·약속
프랑스어 표현 한국어 뜻

Quelle heure est-il ? 지금 몇 시인가요?

C’est pour aujourd’hui ? 오늘 일정인가요?

Vous êtes disponible demain ? 내일 시간 괜찮으세요?

On se retrouve à quelle heure ? 몇 시에 만날까요?

Je serai là à neuf heures. 9 시에 도착할게요

Je vais être en retard. 늦을 것 같아요
On peut reporter le rendez-
vous ?

약속을 미룰 수 있나요?

Je confirme le rendez-vous. 약속을 확인합니다

Cela me convient. 그렇게 하면 괜찮습니다
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Je vous tiens au courant. 진행 상황을 알려드릴게요

09  건강·긴급 상황
프랑스어 표현 한국어 뜻

J’ai besoin d’aide. 도움이 필요해요

Appelez les secours ! 긴급 구조 서비스를 불러 주세요!

Je ne me sens pas bien. 몸 상태가 좋지 않아요

J’ai mal à la tête. 머리가 아파요

J’ai du mal à respirer. 숨쉬기가 힘들어요

J’ai besoin d’un médecin. 의사가 필요해요

Je prends ce médicament. 이 약을 복용하고 있어요
Je suis allergique à ce 
médicament.

이 약에 알레르기가 있어요

Où est la pharmacie la plus 
proche ?

가장 가까운 약국이 어디인가요?

Pouvez-vous appeler quelqu’un 
pour moi ?

저 대신 누군가에게 전화해 주시겠어
요?

10  업무·서류 문의
프랑스어 표현 한국어 뜻

J’ai une question au sujet du 
formulaire.

이 양식에 대해 질문이 있습니다

Quel document faut-il apporter 
?

어떤 서류를 가져와야 하나요?

Je dois signer ici ? 여기에 서명해야 하나요?

Quelle est la date limite ? 마감일이 언제인가요?

Je peux l’envoyer par courriel ? 이메일로 보내도 되나요?

Je n’ai pas reçu votre message. 보내신 메시지를 받지 못했습니다

Il manque une pièce jointe. 첨부파일이 하나 빠졌습니다

Pouvez-vous préciser ce point ?
그 부분을 좀 더 구체적으로 설명해 주
시겠어요?

Je voudrais vérifier les 
informations.

정보를 확인하고 싶습니다

Merci pour votre réponse. 답변해 주셔서 감사합니다
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